
Kreditkartenetui mit Powerbank
Das Etui ist mit einer RFID-Abschirmung ausgestattet, zum Schutz 
sensibler Daten.

Technische Daten
Kapazität: 2.000 mAh
Eingangs-/Ausgangsstrom: DC5V/1A 5W

Ladevorgang der Powerbank
1. Verbinden Sie die Powerbank mittels mitgelieferten USB-/Mikro-USB-

Kabel mit der entsprechenden Ladequelle (Computer oder Adapter).
2. Den Ladefortschritt können Sie den 4 LED-Lichtern durch Drücken 

des Knopfes entnehmen:
- 0 LED: 0-5% Ladekapazität
- 1 LED: 5-25% Ladekapazität
- 2 LEDs: 25-50% Ladekapazität
- 3 LEDs: 50-75% Ladekapazität
- 4 LEDs: 75-100% Ladekapazität

3. Sobald die Powerbank vollständig geladen ist (Aufladedauer: ca. 
5 Stunden), entfernen Sie das USB-Kabel.

Ladevorgang eines mobilen Gerätes
1. Verfügt Ihr zu ladendes Gerät über einen Mikro-USB-Anschluss, 

kann es mit dem mitgelieferten Kabel aufgeladen werden. Verbinden 
Sie das Gerät hierzu mit der Powerbank (USB-Anschluss). 

2. Verfügt Ihr Gerät über einen anderen Anschluss, verwenden Sie 
zum Aufladen das geräteeigene Kabel. Voraussetzung: Zur 
Verbindung mit der Powerbank muss das Kabel über einen USB-
Anschluss verfügen.

Der Ladefortschritt kann dem Gerät entnommen werden.

ENTSORGUNG
Das Gerät nicht im normalen Hausmüll entsorgen. Geben Sie das 
Gerät stattdessen bei einer Sammelstelle für Elektroaltgeräte ab.

Credit Card Case with Powerbank
This case is equipped with an RFID shield to protect sensitive data.

Technical data
Capacity: 2,000 mAh
Input-/ Output current: DC5V/1A 5W

Charging the Powerbank
1. Connect the Powerbank to the corresponding charging source 

(computer or adapter) using the USB / micro-USB cable included in 
the delivery.

2. You can observe the charging progress with the help of the 4 LED 
lights by pressing the following button:
- 0 LED: 0-5% charging capacity
- 1 LED: 5-25% charging capacity
- 2 LEDs: 25-50% charging capacity
- 3 LEDs: 50-75% charging capacity
- 4 LEDs: 75-100% charging capacity

3. When the power bank is fully charged (takes approximately 5 hours), 
remove the USB cable.

Charging process of a mobile device
1. If your device to be charged has a micro-USB port, it can be charged 

using the cable included in the delivery. To do this, connect the 
device to the Powerbank (USB port).

2. If your device has a different port, use the dedicated cable of the 
device for charging. Requirement: For a connection to the Powerbank, 
the cable must have a USB port.

The charging progress can be observed on the device.

DISPOSAL
Do not dispose of the device into ordinary household waste. Leave the 
device at a collection point for discarded electric devices instead.

Porte-cartes avec banque de puissance 
L'étui est pourvu d'un blindage RFID pour protéger les données 
sensibles.

Données techniques : 
Capacité : 2 000 mAh 
Courant d'entrée / Courant de sortie : DC5V/1A 5W

Procédure de chargement de la banque de puissance 
1. Raccordez la banque de puissance à la source de chargement 

(ordinateur ou adaptateur) au moyen du câble USB/micro-USB fourni. 
2. Vous pouvez consulter la progression du chargement grâce aux 4 

LED en appuyant sur le bouton : 
- 0 LED : Capacité de chargement entre 0 et 5 % 
- 1 LED : Capacité de chargement entre 5 et 25 % 
- 2 LED : Capacité de chargement entre 25 et 50 % 
- 3 LED : Capacité de chargement entre 50 et 75 % 
- 4 LED : Capacité de chargement entre 75 et 100 % 

3. Dès que la banque de puissance est complètement chargée (durée 
de chargement : environ 5 heures), débranchez le câble USB. 

Procédure de chargement d'un appareil mobile 
1. Si l'appareil que vous souhaitez charger est équipé d'une connexion 

micro-USB, vous pouvez le charger avec le câble fourni. Pour cela, 
raccordez l'appareil à la banque de puissance (port USB). 

2. Si l'appareil est équipé d'une autre connexion, utilisez le câble de 
l'appareil pour charger ce dernier. Condition : pour être raccordé à 
la banque de puissance, le câble doit être pourvu d'un port USB. 
Vous pouvez consulter la progression du chargement sur l'appareil.

ÉLIMINATION DES DÉCHETS
Ne jetez pas l'appareil avec les déchets ménagers. Déposez-le plutôt 
dans un centre de collecte pour appareils électriques usagés.

Creditcardetui met powerbank
Het etui is uitgerust met een RFID afscherming, om gevoelige 
gegevens te beschermen.

Technische gegevens:
Capaciteit: 2000 mAh
Ingang-/Uitgangsstroom: DC5V/1A 5W

Opladen van de powerbank
1. Sluit de powerbank m.b.v. de meegeleverde USB-/micro-USB-kabel 

aan op de betreffende laadbron (computer of adapter).
2. Door op de knop te drukken, kunt u de vooruitgang van het opladen 

aflezen op de vier LED's:
- 0 LED: 0-5% laadcapaciteit
- 1 LED: 5-25% laadcapaciteit
- 2 LED's: 25-50% laadcapaciteit
- 3 LED's: 50-75% laadcapaciteit
- 4 LED's: 75-100% laadcapaciteit

3. Zodra de powerbank volledig is opgeladen (oplaadduur ca. 5 uur), 
verwijdert u de USB-kabel.

Opladen van een mobiel apparaat
1. Als het opladen van uw apparaat via een micro-USB-poort gebeurt, 

kan het m.b.v. de meegeleverde kabel worden opgeladen. Sluit het 
apparaat hiervoor aan op de powerbank (USB-poort).

2. Als uw apparaat is voorzien van een andere poort, gebruik de eigen 
kabel van het apparaat voor het opladen. Voorwaarde: Voor de 
aansluiting op de powerbank moet de kabel over een USB-
aansluiting beschikken.

De vooruitgang van het opladen kan worden afgelezen op het apparaat.

AFVOER
Het apparaat hoort niet bij het normale huisvuil. Geef het apparaat af 
op een aangewezen inzamelpunt voor oude elektronische apparatuur.
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